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 Резюме 
 За рассматриваемый период Постоянный консультативный комитет Орга-
низации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной Афри-
ке провел два совещания на уровне министров. 

 На двадцать шестом и двадцать седьмом совещаниях на уровне министров, 
которые состоялись, соответственно, в Яунде 3–7 сентября 2007 года и в Луанде 
13–15 мая 2008 года, Комитет по традиции рассмотрел, среди прочего геополи-
тическую ситуацию и положение в плане безопасности в отдельных государст-
вах-членах. Несмотря на ряд значительных успехов, достигнутых в этих стра-
нах, Комитет в то же время отметил, что положение в плане общей безопасно-
сти в Центральной Африке остается неустойчивым, при этом сохраняется соци-
альная напряженность, происходят спорадические вооруженные столкновения и 
продолжается ухудшение гуманитарного положения и положения в области 
прав человека. 

 На двадцать шестом совещании на уровне министров Комитет рассмотрел 
трансграничные проблемы безопасности в Центральной Африке в рамках чрез-
вычайной конференции, в которой приняли участие представители государств-
членов и институтов и организаций, имеющих статус наблюдателя на совеща-
ниях Комитета. В ходе работы государства — члены Комитета сформулировали 
рекомендации в целях усиления трансграничной безопасности в странах Цен-
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тральной Африки. На этом совещании Комитет приветствовал подписание 
18 августа 2007 года Меморандума о взаимопонимании между Экономическим 
сообществом центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) и Управлением, за-
крепившего сотрудничество в осуществлении двух составных частей 
Сан-Томейской инициативы, т.е. разработка обязательного юридического доку-
мента о контроле за стрелковым оружием и легкими вооружениями в Централь-
ной Африке и кодекса поведения для вооруженных сил и сил безопасности в 
Центральной Африке. 

 На двадцать седьмом совещании на уровне министров Комитет продолжил 
свою работу по осуществлению Сан-Томейской инициативы. Он с интересом 
ознакомился с подготовленным по просьбе ЭСЦАГ аналитическим исследова-
нием методологии для разработки указанного юридического документа и плана 
действий по его осуществлению. Он также попросил секретариат Комитета 
представить ему проект текста, содержащего элементы, заимствованные из со-
ответствующих юридических документов, и постановил, что в соответствии с 
согласованным графиком процесс разработки должен протекать в течение двух 
лет, с тем чтобы отразить результат работы в резолюции, которую Генеральная 
Ассамблея примет на ее шестьдесят четвертой сессии. Кроме того, Комитет с 
удовлетворением встретил предварительный проект кодекса поведения для воо-
руженных сил и сил безопасности, подготовленный Региональным центром Ор-
ганизации Объединенных Наций по вопросам мира и разоружения в Африке. 
Он решил как можно скорее передать секретариату комментарии и другие эле-
менты, которые он сочтет полезными для завершения работы над кодексом по-
ведения ко времени его принятия на двадцать восьмом совещании на уровне 
министров. 

 Кроме того, Комитет продолжал усилия по активизации и рационализации 
своей работы. В этой связи он попросил секретариат подготовить документ, ка-
сающийся истории создания, мандата и достижений Комитета, и поручил Каме-
руну как Специальному координатору разработку аналитического документа в 
отношении перспектив деятельности Комитета; эти два документа будут рас-
сматриваться совместно на двадцать восьмом совещании на уровне министров. 
Комитет также постановил, что вопрос о финансовых трудностях в проведении 
совещаний на уровне министров Комитета будет включен в повестку дня бли-
жайшего совещания. И наконец, Комитет вновь заявил о своей поддержке 
ЭСЦАГ, попросив его в рамках партнерских отношений с Управлением по во-
просам разоружения подготовить для двадцать восьмого совещания обзор гео-
политической ситуации, как это уже было сделано для двадцать седьмого сове-
щания. 

 В заключение 11 государств — членов Комитета заявили о своей решимо-
сти работать на благо упрочения мира и безопасности в субрегионе, совместно 
решая конкретные вопросы. Они подтвердили важность работы Комитета и обя-
зались действовать совместно при поддержке Организации Объединенных На-
ций и своих партнеров в целях осуществления принятых решений. В этой связи 
Комитет просит заинтересованные государства, и в частности государства, рас-
полагающими средствами, поддержать осуществление его проектов через Спе-
циальный целевой фонд Постоянного консультативного комитета по вопросам 
безопасности в Центральной Африке. 
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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 62/53 Генеральная Ассамблея, в частности, вновь зая-
вила о своей поддержке усилий по содействию осуществлению мер укрепления 
доверия на региональном и субрегиональном уровне в целях ослабления на-
пряженности и конфликтов в Центральной Африке и содействия устойчивому 
миру, стабильности и развитию в субрегионе. Она также вновь заявила о своей 
поддержке программы работы Комитета, принятой на его организационном со-
вещании, состоявшемся в Яунде в июле 1992 года (см. A/47/511). 

2. В той же резолюции Генеральная Ассамблея просила Генерального секре-
таря и далее оказывать помощь государствам — членам Комитета, с тем чтобы 
они могли продолжать свои усилия. Кроме того, она просила Генерального 
секретаря представить ей на ее шестьдесят третьей сессии доклад об осущест-
влении этой резолюции. 

3. Настоящий доклад представляется во исполнение этой просьбы. Он по-
священ деятельности Постоянного консультативного комитета Организации 
Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной Африке за пе-
риод с июля 2007 года по июнь 2008 года. 
 
 

 II. Совещания Постоянного консультативного комитета 
и активизация работы и рационализация деятельности 
Комитета 
 
 

 А. Двадцать шестое совещание Комитета на уровне министров 
 
 

4. Двадцать шестое совещание на уровне министров Комитета состоялось в 
Яунде 3–7 сентября 2007 года. В этом совещании приняли участие следующие 
государства-члены: Ангола, Бурунди, Камерун, Центральноафриканская Рес-
публика, Конго, Демократическая Республика Конго, Габон, Экваториальная 
Гвинея, Руанда, Сан-Томе и Принсипи и Чад. 

5. В качестве наблюдателей были представлены: Отделение Организации 
Объединенных Наций по поддержке миростроительства в Центральной Африке 
(ОООНПМЦАР), Департамент по политическим вопросам, Программа разви-
тия Организации Объединенных Наций, ЭСЦАГ, Африканский союз, субре-
гиональный центр по вопросам прав человека и демократии в Центральной 
Африке, Региональный центр по легким вооружениям, Международная органи-
зация франкоязычных стран (МОФС) и постоянный секретариат Международ-
ной конференции по району Великих озер. 

6. Государства — члены Комитета рассмотрели, в частности, следующие 
пункты повестки дня совещания: 

 а) обзор геополитической ситуации и положение в плане безопасности 
в отдельных странах — членах Комитета, в частности в Бурунди, Камеруне, 
Центральноафриканской Республике, Демократической Республике Конго и 
Чаде; 

 b) поощрение разоружения и программа ограничения вооружений в 
Центральной Африке: i) рассмотрение осуществления Сан-Томейской инициа-
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тивы; и ii) осуществление в Африке резолюции 1540 (2004) Совета Безопасно-
сти; 

 с) институциональное развитие субрегиональных структур и механиз-
мов обеспечения мира и безопасности в Центральной Африке; 

 d) проблемы трансграничной безопасности в Центральной Африке (от-
дельная повестка дня); 

 е) деятельность субрегионального центра по вопросам прав человека и 
демократии в Центральной Африке. 

7. В результате рассмотрения обзора геополитической ситуации и положе-
ния в плане безопасности в отдельных странах — членах Комитета выясни-
лось, что в период между двадцать пятым и двадцать шестым совещанием Ко-
митета положение в Центральной Африке, в частности в странах, охваченных 
геополитическим обзором, резко изменилось.  

8. В этом контексте в отношении Бурунди Комитет заявил о своей глубокой 
озабоченности в связи с ухудшением политической обстановки и положения в 
военной области и в области безопасности в этой стране. Он призвал прави-
тельство Бурунди и Партию освобождения народа хуту — Национально-
освободительные силы (ПОНХ-НОС), а также все другие политические силы 
Бурунди избрать путь диалога, продолжать тесно сотрудничать в духе откры-
тости, с тем чтобы найти решение всем остающимся проблемам, и добросове-
стно прилагать усилия, необходимые для полного осуществления всеобъем-
лющего соглашения о прекращении огня, подписанного между правительством 
и ПОНХ-НОС. 

9. Комитет также настоятельно призвал страны — участницы Региональной 
мирной инициативы по Бурунди и посредника прилагать все усилия, необхо-
димые для того, чтобы побудить ПОНХ-НОС окончательно выбрать путь мира. 
Он призвал правительство Бурунди активизировать усилия в целях укрепления 
демократического процесса в Бурунди, в частности продолжать диалог с поли-
тическими партиями, сотрудничать с гражданским обществом, соблюдать за-
конность и уважать права человека, включая свободу слова и свободу печати, и 
способствовать национальному примирению.  

10. Кроме того, Комитет с удовлетворением отметил атмосферу мира и ста-
бильности, которая царит в Камеруне, и приветствовал согласованные усилия 
правительства Камеруна в целях достижения момента завершения процесса в 
рамках инициативы в отношении долга бедных стран с крупной задолженно-
стью. Вместе с тем он выразил озабоченность по поводу трансграничных про-
блем безопасности, с которыми сталкивается Камерун, и поздравил силы безо-
пасности этой страны с успешным осуществлением операций по пресечению 
действий бандитов, устраивающих засады на дорогах.  

11. Комитет также приветствовал выраженное правительством и другими 
сторонами в Центральноафриканской Республике стремление поддерживать 
открытый для всех политический диалог в целях урегулирования ситуации, 
сложившейся в стране. Вместе с тем он выразил глубокую озабоченность по 
поводу сохранения в Центральноафриканской Республике неустойчивого по-
ложения в плане безопасности, и в частности по поводу неоднократных напа-
дений мятежников на города, расположенные в северной части Центральноаф-
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риканской Республики, и многочисленных нарушений прав человека, совер-
шаемых в ходе этих нападений, а также ответных действий сил безопасности. 

12. Комитет приветствовал решение Организации Объединенных Наций раз-
вернуть многоаспектную операцию в границах Центральноафриканской Рес-
публики, Чада и Судана и заявил о поддержке новой концепции операций, 
представленной в этой связи Генеральным секретарем. Он приветствовал так-
же решение Европейского союза развернуть операцию в поддержку присутст-
вия Организации в восточной части Чада и северо-восточной части Централь-
ноафриканской Республики. 

13. Несмотря на заметный прогресс в развитии политической ситуации в Де-
мократической Республике Конго (в связи с чем Комитет выразил свое удовле-
творение), Комитет выразил глубокую озабоченность по поводу ухудшения во-
енной ситуации и положения в плане безопасности на востоке страны, в част-
ности по поводу вооруженных столкновений между регулярными вооружен-
ными силами и вооруженными группами ополченцев, а также боевых действий 
между соперничающими ополченскими группировками в провинциях Север-
ное Киву, Южное Киву и Итури. Комитет настоятельно призвал вооруженные 
группы сложить оружие и без всяких условий включиться в процесс разоруже-
ния, демобилизации, реинтеграции и расселения. Он также предложил прави-
тельству разработать в сотрудничестве с Миссией Организации Объединенных 
Наций в Демократической Республике Конго (МООНДРК) всеобъемлющий 
план обеспечения безопасности в восточных районах страны, в частности по-
средством пресечения безнаказанности и организации конференции по вопро-
сам мира и безопасности в Северном Киву и Южном Киву, как это было пред-
ложено правительством.  

14. После принятия на двадцать пятом совещании на уровне министров Ко-
митета Сан-Томейской инициативы, включающей разработку обязательного 
юридического документа о контроле за стрелковым оружием и легкими воору-
жениями в Центральной Африке и кодекса поведения для вооруженных сил и 
сил безопасности в центральноафриканском субрегионе, Комитет приветство-
вал подписание 18 августа 2007 года меморандума о взаимопонимании между 
ЭСЦАГ и Управлением по вопросам разоружения об осуществлении инициа-
тивы. Он также с удовлетворением принял методологическое предложение, 
предусматривающее разработку одновременно с обязательным юридическим 
документом о контроле за стрелковым оружием и легкими вооружениями в 
Центральной Африке плана действий по его осуществлению вместе с материа-
лами «подготовительных работ». 

15. Кроме того, Комитет рассмотрел проблемы трансграничной безопасности 
в Центральной Африке на чрезвычайной конференции, организованной по его 
линии совместно с ЭСЦАГ и правительством Камеруна. В этой конференции 
участвовали делегаты государств-членов и представители институтов и орга-
низаций, имеющие статус наблюдателя на совещаниях Комитета. Конференция 
сформулировала свои рекомендации относительно путей и средств укрепления 
трансграничной безопасности в субрегионе Центральной Африки. 

16. Комитет также приветствовал заключение мирных соглашений между 
правительством Чада и некоторыми крупными группировками военно-
политической оппозиции в декабре 2006 года и продолжение межчадского диа-
лога, начатого 8 февраля 2007 года президентским большинством и его союз-
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никами с политической оппозицией и приведшего к подписанию 13 августа 
2007 года соглашения об укреплении демократического процесса в Чаде. Вме-
сте с тем Комитет выразил глубокую озабоченность по поводу сохранения не-
стабильной военной ситуации и неустойчивого положения в плане безопасно-
сти в восточной части Чада, и в частности по поводу продолжения распростра-
нения легких вооружений и разгула трансграничного бандитизма.  

17. И наконец, как и на двадцать пятом совещании на уровне министров Ко-
митет с удовлетворением отметил и высоко оценил предпринятые усилия и 
достигнутый прогресс в обеспечении функционирования механизма раннего 
предупреждения для Центральной Африки и развитии структур и инструмен-
тов генерального секретариата ЭСЦАГ, которые связаны с предотвращением 
конфликтов и регулированием кризисов.  
 
 

 B. Двадцать седьмое совещание Комитета на уровне министров 
 
 

18. Двадцать седьмое совещание Комитета на уровне министров состоялось в 
Луанде 13–15 мая 2008 года. В совещании приняли участие следующие госу-
дарства-члены: Габон, Демократическая Республика Конго, Сан-Томе и Прин-
сипи, Ангола, Бурунди, Камерун, Конго, Руанда, Чад, Экваториальная Гвинея и 
Центральноафриканская Республика. 

19. В качестве наблюдателей были представлены: ОООНПМЦАР, ЭСЦАГ, 
субрегиональный центр по вопросам прав человека и демократии в Централь-
ной Африке, Региональный центр по легким вооружениям и МОФС. 

20. Члены Комитета рассмотрели, среди прочего, следующие пункты повест-
ки дня совещания: 

 а) обзор геополитической ситуации и положения в плане безопасности 
в отдельных странах — членах Комитета, в частности в Бурунди, Центрально-
африканской Республике, Демократической Республике Конго, Чаде, а также 
доклад о проведении совместных военных учений «Бахр-эль-Газаль»; 

 b) поощрение разоружения и программы ограничения вооружений в 
Центральной Африке: 

 i) распространение стрелкового оружия и легких вооружений и разо-
ружение гражданского населения; 

 ii) выступление представителя Управления Организации Объединенных 
Наций по вопросам разоружения: осуществление Сан-Томейской инициа-
тивы; подготовка к проведению в 2008 году двухгодичного совещания по 
Программе действий по предотвращению и искоренению незаконной тор-
говли легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней; прове-
дение в Найроби семинара для популяризации международного докумен-
та, позволяющего отслеживать незаконные стрелковое оружие и легкие 
вооружения (10 и 11 декабря 2007 года); проведение семинара в Габороне 
для осуществления в Африке резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности 
(27 и 28 ноября 2007 года); 

 с) институциональное развитие субрегиональных структур и механиз-
мов обеспечения мира и безопасности (ход ратификации Протокола, касающе-
гося Центральноафриканского совета мира и безопасности); 
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 d) доклад о деятельности Субрегионального центра по вопросам прав 
человека и демократии в Центральной Африке. 

21. В соответствии с утвержденной повесткой дня делегации Бурунди, Цен-
тральноафриканской Республики, Чада и Демократической Республики Конго 
выступили по поводу геополитической ситуации и положения в плане безопас-
ности в своих странах. Кроме того, Комитет принял к сведению выступление 
представителя Камеруна о положении в его стране. 

22. В отношении Бурунди Комитет принял к сведению формирование нового 
правительства после реорганизации, проведенной 14 ноября 2007 года в стро-
гом соответствии со статьей 129 Конституции, как того требовали некоторые 
политические партии, представленные в Национальном собрании. Комитет 
осудил нападения ПОНХ-НОС на мирных жителей столицы Бужумбуры в на-
рушение соглашения о прекращении огня, подписанного 7 сентября 2006 года. 
Комитет также призвал правительство и ПОНХ-НОС, а также все другие поли-
тические стороны избрать путь диалога. Он вновь обратился к международно-
му сообществу и донорам с призывом оказать Бурунди всю необходимую по-
мощь в преодолении серьезных социально-экономических трудностей и в ре-
шении проблем безопасности, с которыми сталкивается страна. 

23. Комитет также с удовлетворением принял к сведению подписание в Либ-
ревилле 9 мая 2008 года соглашения о прекращении огня и мире между прави-
тельством Центральноафриканской Республики и Армией за восстановление 
республики и демократии под эгидой президента Габонской Республики 
г-на Омара Бонго Ондимбы в его качестве Председателя Специального комите-
та стран — членов Центральноафриканского экономического и валютного со-
общества по центральноафриканским вопросам в присутствии Специального 
представителя Генерального секретаря в Центральноафриканской Республике 
г-на Франсуа Лонсени Фаля. 

24. Комитет вновь выразил серьезную озабоченность по поводу сохранения 
угроз безопасности, создаваемых, в частности, лицами, которые устраивают 
засады на дорогах и особенно активно ведут себя в северной части страны, а 
также по поводу незаконных поборов, которым подвергается гражданское на-
селение. Он также выразил озабоченность по поводу присутствия в юго-
восточной части Центральноафриканской Республики элементов из числа 
угандийских повстанческих формирований ЛРА (Армии сопротивления Бога) и 
использования этой части территории Центральноафриканской Республики для 
проникновения в соседние страны. 

25. Комитет также выразил озабоченность в связи с ухудшением отношений 
между Чадом и Суданом и призвал эти две братские страны к возобновлению 
диалога, призванного способствовать совместному посредничеству Африкан-
ского союза и осуществлению Дакарского соглашения. Он принял к сведению 
подписание президентами Чада и Судана 13 марта 2008 года соглашения об от-
казе от агрессии и мире под эгидой Генерального секретаря и выразил удовле-
творение по поводу развертывания во исполнение резолюции 1778 (2007) Со-
вета Безопасности на востоке Чада многоаспектных сил, в состав которых вхо-
дят контингенты Миссии Организации Объединенных Наций в Центральноаф-
риканской Республике и Чаде (МИНУРКАТ) и силы Европейского союза и пе-
ред которыми поставлена задача обеспечивать безопасность в лагерях судан-
ских беженцев и при осуществлении гуманитарной деятельности. 
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26. Комитет выразил удовлетворение в связи с подписанием 23 января 
2008 года правительством Демократической Республики Конго и непримири-
мыми вооруженными группировками в Гоме соглашения об обязательствах и 
программы «Амани», предусматривающей установление мира, восстановление 
порядка и обеспечение стабильности и развития в провинциях Северное Киву 
и Южное Киву; он призвал все стороны проявлять добрую волю и содейство-
вать их скорейшему осуществлению. 

27. Комитет также приветствовал подписание в Найроби 10 ноября 2007 года 
правительствами Демократической Республики Конго и Руанды совместного 
коммюнике в поддержку общего подхода, призванного положить конец угрозам 
миру и стабильности в обеих странах и в регионе Великих озер. 

28. Вместе с тем Комитет выразил глубокую обеспокоенность по поводу 
ухудшения положения в плане безопасности в восточной части Демократиче-
ской Республики Конго, в частности в районе Итури, и призвал вооруженные 
группы сложить оружие и безоговорочно включиться в процесс разоружения, 
демобилизации, реинтеграции и расселения. 

29. Комитет также принял к сведению информацию, представленную делега-
цией Камеруна по таким вопросам, как мир и безопасность в этой стране. Он 
выразил удовлетворение по поводу мер, принятых в последнее время камерун-
скими властями в целях повышения покупательной способности населения, в 
частности снижения таможенных пошлин на продукты первой необходимости 
и увеличения заработной платы государственных служащих, которые во мно-
гом способствовали ослаблению напряженности в обществе. 

30. Вместе с тем Комитет выразил озабоченность по поводу непрекращаю-
щейся практики устройства засад на дорогах в отдельных пограничных рай-
онах Камеруна и призвал силы безопасности страны не прекращать усилий по 
борьбе с этим явлением в сотрудничестве с соседними странами.  

31. Двадцать седьмое совещание на уровне министров позволило Комитету 
достичь прогресса в осуществлении Сан-Томейской инициативы. Комитет при-
нял к сведению результаты проведенного по поручению ЭСЦАГ анализа мето-
дологии разработки и принятия юридического документа по легким вооруже-
ниям и стрелковому оружию в Центральной Африке и плана его практического 
осуществления. Он предложил секретариату Комитета представить ему на сле-
дующем совещании проект текста с элементами, заимствованными из соответ-
ствующих юридических документов. Кроме того, Комитет с интересом принял 
к сведению предварительный проект кодекса поведения для вооруженных сил 
и сил безопасности в Центральной Африке, представленный Управлением по 
вопросам разоружения. Он также решил передать секретариату комментарии, а 
также элементы, позволяющие завершить процесс разработки в целях возмож-
ного принятия кодекса поведения на двадцать восьмом совещании министров. 

32. И наконец, Комитет приветствовал достигнутый прогресс и работу, про-
деланную ЭСЦАГ в следующих областях: посредничество, борьба с распро-
странением стрелкового оружия и легких вооружений, защита детства и обра-
щение с людьми, а также поощрение и защита прав человека, помощь государ-
ствам-членам в проведении выборов, предупреждении и урегулировании кри-
зисов, наращивание оперативного потенциала Механизма раннего предупреж-
дения для Центральной Африки. Он также с интересом принял к сведению 
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доклад о проделанной работе, представленный директором субрегионального 
центра по вопросам прав человека и демократии в Центральной Африке, и вы-
разил удовлетворение укреплением партнерских связей Центра с государства-
ми субрегиона в вопросах поощрения, защиты и обеспечения соблюдения прав 
человека и принципов демократии в Центральной Африке. 
 
 

 С. Активизация работы и рационализация методов деятельности 
Комитета и вклад Управления по вопросам разоружения 
 
 

33. В ходе двадцать шестого и двадцать седьмого совещания на уровне мини-
стров был продолжен процесс активизации работы Комитета и рационализации 
методов его деятельности. Можно констатировать оптимальное взаимодейст-
вие с ЭСЦАГ и другими органами Организации Объединенных Наций, такими, 
как Совет Безопасности. 

34. Так, в рамках своих партнерских отношений с Управлением по вопросам 
разоружения ЭСЦАГ получил возможность впервые на двадцать седьмом со-
вещании министров подготовить рабочий документ, который лег в основу об-
суждения обзора геополитической ситуации; с учетом этого опыта Комитет 
вновь подтвердил свое доверие к ЭСЦАГ и попросил его подготовить анало-
гичный документ для двадцать восьмого совещания министров. 

35. Кроме того, Управление по вопросам разоружения внесло вклад в работу 
Комитета посредством сообщений по различным вопросам разоружения, та-
ким, как: подготовка к проведению в июле 2008 года двухгодичного совещания 
для обсуждения хода реализации Программы действий по предотвращению и 
искоренению незаконной торговли легкими вооружениями во всех ее аспектах 
и борьбе с ней, основное внимание в которой в этом году будет уделено неза-
конному посредничеству, маркировке и отслеживанию, управлению запасами, 
помощи и сотрудничеству; поощрение универсального характера международ-
но-правового документа об отслеживании стрелкового оружия и легких воору-
жений; поощрение универсального характера Конвенции о запрещении или ог-
раничении применения конкретных видов обычного оружия, которые могут 
считаться наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбира-
тельное действие, и протоколов к ней, а также осуществление в Африке резо-
люции 1540 (2004) Совета Безопасности. 

36. Кроме того, Комитет принял к сведению сообщение Управления по во-
просам разоружения о заседании Совета Безопасности 30 апреля 2008 года, по-
священном рассмотрению первого доклада Генерального секретаря Совету 
Безопасности по вопросам, связанным с легкими вооружениями и стрелковым 
оружием (S/2008/258), и 13 рекомендаций, содержащихся в этом докладе. Ко-
митет выразил удовлетворение в связи с тем, что Конго информировало Совет 
Безопасности о проекте разработки обязательного юридического документа о 
контроле за стрелковым оружием и легкими вооружениями в Центральной Аф-
рике. 

37. В отношении методов работы Комитет еще раз дал высокую оценку 
Управлению по вопросам разоружения за его усилия по активизации работы 
Комитета. В частности, он призвал его продолжать в Нью-Йорке регулярные 
неофициальные консультации с постоянными представителями государств —
членов Комитета. Комитет полагает, что эти неофициальные консультации по-
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зволяют государствам-членам более активно включиться в его работу, более 
эффективно определять ориентиры и обсуждать подготовку заседаний, что тем 
самым дает возможность их национальным органам принимать более активное 
участие в его деятельности. Комитет также просил секретариат подготовить 
аналитический документ относительно истории, мандата и достижений Коми-
тета и назначил Камерун специальным координатором по подготовке рабочего 
документа о перспективах Комитета на будущее. Эти два документа будут рас-
сматриваться на двадцать восьмом совещании на уровне министров. И нако-
нец, Комитет постановил, что вопрос о финансовых трудностях Комитета так-
же будет включен в повестку дня двадцать восьмого совещания министров. 
 
 

 III. Административные и финансовые вопросы 
 
 

38. В течение рассматриваемого периода Генеральная Ассамблея продолжала 
финансировать оба совещания на уровне министров за счет регулярного бюд-
жета. 

39. В конце бюджетного периода 2007–2008 годов остаток средств в Специ-
альном целевом фонде составляет около 10 000 долл.США для Постоянного 
консультативного комитета по вопросам безопасности в Центральной Африке. 
Управление по вопросам разоружения сообщило Комитету о финансовых труд-
ностях, с которыми оно сталкивается в плане организации двадцать восьмого 
совещания на уровне министров, которое должно состоятся в Либревилле. Ко-
митет постановил включить этот вопрос в повестку дня своего двадцать вось-
мого совещания на уровне министров. В этой связи Генеральный секретарь 
вновь обращается с призывом к государствам-членам и межправительствен-
ным, правительственным и неправительственным организациям вносить взно-
сы в Специальный целевой фонд, с тем чтобы Комитет мог выполнять свою 
программу деятельности. 
 
 

 IV. Выводы и замечания 
 
 

40. В ходе рассматриваемого периода организованные Комитетом 
два совещания позволили государствам-членам обменяться информацией 
и опытом в отношении предпринимаемых усилий по регулированию кри-
зисов, разрешению вооруженных конфликтов и упрочению мира и безо-
пасности в постконфликтных странах в Центральной Африке. Организа-
ция в рамках Комитета чрезвычайной конференции по трансграничным 
проблемам безопасности является свидетельством решимости госу-
дарств-членов в деле обеспечения надежной безопасности в субрегионе и 
оптимального использования возможностей Комитета как форума для со-
гласования усилий. 

41. Двадцать шестое и двадцать седьмое совещания на уровне министров 
также дали возможность государствам — членам Комитета обсудить во-
прос об усилении воздействия их деятельности. В контексте рационализа-
ции методов работы более тесное и постоянное сотрудничеством между 
Управлением Организации Объединенных Наций по вопросам разоруже-
ния и постоянными представителями государств — членов Комитета по-
зволило государствам более точно определить политические ориентиры 
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Комитета и более активно участвовать в осуществлении его программы 
работы, а также в подготовке совещаний на уровне министров. Кроме того, 
подписание Меморандума о взаимопонимании между генеральным секре-
тариатом Экономического сообщества государств Центральной Африки и 
Управлением по вопросам разоружения позволило укрепить сотрудниче-
ство между этими двумя организациями, в частности в вопросе совместно-
го осуществления Сан-Томейской инициативы и разработки документа по 
обзору геополитической ситуации. 

42. В заключение 11 государств — членов Комитета вновь заявили о сво-
ей решимости использовать предлагаемый Комитетом дипломатический и 
политический процесс для обсуждения проблем субрегиона и принятия 
конкретных профилактических мер и мер по укреплению мира и безопас-
ности. Они вновь заявили о своем желании проводить заседания два раза 
в год в соответствии с согласованным принципом ротации, а также соби-
раться для обсуждения неотложенных вопросов и конкретных проблем, 
если в этом возникнет необходимость. 

43. Продолжение активизации деятельности Комитета свидетельствует 
об актуальности этого механизма и его способности к адаптации. Государ-
ства-члены осознают важное значение Комитета и преисполнены решимо-
сти действовать сообща при поддержке Организации Объединенных На-
ций и своих партнеров в целях осуществления принимаемых ими реше-
ний. В этой связи Комитет просит заинтересованные государства, и в ча-
стности государства, которые располагают средствами, оказать ему по-
мощь в финансировании осуществления конкретных проектов через Спе-
циальный целевой фонд Постоянного консультативного комитета. 

 


